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B | Voltage Tester VT-1

New Invention and Safety Tester VT-110. It allows you to check/test with safety, quickly and accu-
rately many electrical features.
Read carefully the user manual before use.

Tested features

« ACvoltage test Non-contact method from 70-250 V AC

« DCvoltage test Up to 250V DC
« Polarity test 1.5V-36VDC
« Continuity check 0-50 MQ

« Microwave leakage detection > 5 mW/cm?

BATTERIES REPLACEMENT
1. Unscrew the upper cap (contact) completely in anticlockwise direction
. Gently straighten the wire over batteries
. Replace the batteries.
. Align the batteries and bend the wire back
. Screw the upper contact in clockwise direction

Suitable batteries
type: GP 392, GP 396, GP 397, GP 192; Battery life: Min. 5 hours of continuity operation.

OPERATION GUIDE

Self-test
Prior to use, please perform a Self-test to ensure guaranteed Indication. We must touch the Driven
Blade and other hand touching the upper contact. Red LED lights up indicating normal function.

Microwave leakage detection

Hold the Driven Blade of the tester. While microwave oven is working, move the tester slowly
over and around the door edge and also front glass of oven. The red LED lights up, if microwave
leakage is detected.

Testing AC Voltage - non-contact method
Hold the tester and touch the upper contact. To locate “Live/Hot" side of wire, gently trace the tester
along the wire. Live/Hot side is indicated by the red LED.

Polarity check - contact method

You can locate voltage polarity in the range 1.5-36 V. Touch one pole of power source with one
hand and other pole with the tester. With hand which is handling the tester touch the upper pole
of the tester. The tester touches the positive pole, if the red LED lights up.

Electronic Component Check - contact method

Bulb - Hold the bulb socket. Touch the bottom contact of bulb with the tester and touch the upper
contact of the tester with your finger. The bulb is functional, if the red LED lights up.

Fuse - Process is the same as Bulb.

Coils and resistors - Process is the same as Bulb.

Diodes - Process is the same as Bulb. The red LED lights up in conducting direction and doesn’t
light in reverse direction.

Capacitor - Process is the same as Bulb. If the capacitor is OK, the red LED lights up and slowly
go down.

Transistors: PNP - Touch the emitter or collector. Then touch the base with the tester. The red LED
lights up, if the transistor works correctly.

Transistors: NPN - Touch the base. Then touch the emitter or collector with the tester. The red LED
lights up, if the transistor works correctly.

/\ CAUTION

« Never use the tester without the upper cap

- Never test the voltage with contact method, if you don't know exactly its range.

« You can test only the voltage range, which is safe for current environment

« Handle the tester according the valid standard
This product is not to be used by persons (including children), whose physical, sensual or mental
abilities or lack of experience and knowledge does not ensure safe use of the appliance, unless
they are supervised or unless they have been instructed about the use of this appliance by a per-
son in charge of their safety. Supervision over children is required to prohibit them from playing
with the appliance.
E Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact

local authorities for information about collection points. If the electronic devices would be

mmm disposed on landfill, dangerous substances may reach groundwater and subsequently food
chain, where it could affect human health.
Emos spol s.r.o.declares that the VT-110 s in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The Declaration of
Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.

CZ | Zkousecka napéti VT-1

Elektronicka zkousecka VT-110 je vyrobena podle nejnovéjsi technologie a z nejlepsich materiald.
S jeji pomoci mlzete snadno, rychle a hlavné bezpecné testovat riizné elektrické veliciny.
Pred méfenim si peclivé prostudujte navod

[C NN

Testovat Ize tyto veliciny

+ Napéti~ bezkontaktni metoda od 70-250 V AC
+ Napéti= do 250V DC

- Polarita 1,5V-36V DC

« Kontinuita vodict 0-50 MQ

+ Mikrovinné zéreni > 5 mW/cm?

VYMENA BATERIi
1. odsroubuijte proti sméru hodinovych ruci¢ek horni sroub (kontakt)
2. lehce narovnejte uvniti zkousecky drat nad bateriemi
3. vyménite vybité baterie, urovnejte pozice baterii uvniti zkousecky a prehnéte drat zpét
4. zasroubujte horni kontakt ve sméru hodinovych rucicek
Vhodné baterie
typ: GP 392, GP 396, GP 397, GP 192; Zivotnost baterii min. 5 hodin provozu

MOZNOSTI POUZITI

Zkouska funkénosti
Pred pouzitim zkousecky zkontrolujte jeji funkénost. Uchopte kovovy diik zkousecky a prsty druhé
ruky se dotknéte horniho kontaktu. Pokud je zkousecka v pofadku, rozsviti se ¢ervend kontrolka.

Detekce mikrovinného zafeni

Tester uchopte za hrot tak, aby mikrovinné zafeni mohlo volné pronikat do sroubového uzavéru,
ktery tvofi druhy kontakt zkousecky. Po zapnuti mikrovinné trouby se pohybujte v okoli dvitek, kde
muze zafeni pronikat. Pokud se zde zafeni vyskytuje, rozsviti se ¢ervena kontrolka.

Zjistovani stiidavého napéti - bezkontaktné

Uchopte zkousecku tak, aby se Vas prst dotykal senzorového kontaktu na konci zkousecky. Priblizte
se diikem na vzdalenost nékolika milimetrd od Zivé ¢asti zkouseného zafizeni. Je-li zkousena cast
zafizeni pod napétim, rozsviti se ¢ervena kontrolka.

Uréeni polarity - kontaktné

Zkouseckou muzete urcit polaritu napéti v rozsahu 1,5-36 V. Rukou se dotknéte jednoho pélu
zdroje, ditkem zkousecky druhého pdlu a prstem ruky, ktera drzi zkousecku se dotknete kovu na
konci zkousecky. Pokud sviti ¢ervend kontrolka, je kladny pdl u dfiku zkousecky.

Zjistovani funkénosti el. souéastek a vodiéii - kontaktné

Zarovka - objimku uchopte do ruky, diikem zkousecky se dotknéte spodniho kontaktu zarovky a
prstem se dotknete senzoru na zkousecce. Pokud se kontrolka Zarovky rozsviti, je zarovka funk¢ni.
Pojistka — postupujte stejné jako v bodé se zarovkami.

Civky a rezistory — postup stejny jako v bodé se zarovkami.

Diody - postup pfi méfeni jako v bodé jedna, v propustném sméru kontrolka sviti, v zavérném nesviti.
Kondenzatory - postup stejny — pii funkénim kondenzatoru se kontrolka rozsviti a pomalu zhasina.
Tranzistory: typ PNP - dotknéte se emitoru nebo kolektoru, po pfilozeni dfiku na bazi se kont-
rolka rozsviti.

Tranzistory: typ NPN - prstem se dotknéte béze, po pfilozeni diiku na emitor nebo kolektor se
kontrolka rozsviti.

/\VAROVANI

+ Nepouzivejte pfistroj bez horniho uzavéru!

« Nezjistujte napéti kontaktné, pokud neznate jeho pfesnou velikost!

«+ Zkouseckou muzete zjistovat pouze napéti, které je bezpec¢né pro dané prostiedi

- S pristrojem zachézejte dle platné CSN
Tento piistroj neni ur¢en pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouzivani pfistroje, pokud
na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti tohoto pfistroje osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutny dohled nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou s
pristrojem hrat.
E Nevyhazujte elektrické spottebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista

tidéného odpadu. Pro aktualni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Gfady.

mmm Pokud jsou elektrické spotiebice ulozené na skladkach odpadkd, nebezpecné latky mohou
prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.
Emos spol. s r.o. prohlasuje, ze VT-110 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice. Zafizenilze volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé Ize najit na webovych
strankéach http://www.emos.eu/download.

SK | Skusacka napatia VT-110
Elektronicka skusacka MS-18 je vyrobend podla najnovsej technolégie a z najlepsich materialov. S
jej pomocou mozete lahko, rychlo a hlavne bezpecne testovat rozne elektrické veliciny.

Pred meranim sa pozorne prestudujte navod.

Testovat mozno tieto veli¢iny

- Napatie ~ bezkontaktna metdda od 70-250 V AC
+ Napatie = do 250V DC

- Polarita 1,5V-36V DC

« Kontinuita vodicov 0-50 MQ

+ Mikrovinné Ziarenie > 5 mW/cm?

VYMENA BATERIi
1. odskrutkujte proti smeru hodinovych ruciciek hornu skrutku (kontakt)
2. lahko narovnajte vo vnutri skisacky drot nad batériami

3. vymerite batérie z nulovou kapacitou, zarovnajte pozicie batérii vo vnutri skisacky a prehnite
drot spat
4. zaskrutkujte horny kontakt v smere hodinovych ruciciek
Vhodné batérie
typ: GP 392, GP 396, GP 397, GP 192; Zivotnost batérii min. 5 hodin prevadzky

MOZNOSTI POUZITIA

Skuska funkénosti

Pred pouzitim skusacky skontrolujte jej funkénost. Uchopte prstami kovovy driek skusacky. Prsta-
mi druhej ruky sa dotknite horného kontaktu, pokial je skisacka v poriadku rozsvieti sa ¢ervena
kontrolka.

Detekcia mikrovinného ziarenia

Skusacku uchopte za hrot tak, aby mikrovinné Ziarenie volne prenikalo do skrutkového uzaveru,
ktory tvori druhy kontakt skusacky. Po zapnuti mikrovinnej riry sa pohybuijte v okoli dvierok kde
moze Ziarenie prenikat. Pokial sa tu Ziarenie vyskytuje rozsvieti sa ¢ervena kontrolka.

Zistovanie striedavého napatia - bezkontaktne

Uchopte skusacku do ruky tak, ze sa Vas prst dotyka senzorového kontaktu na konci skusacky.
Priblizte sa driekom skusacky na vzdialenost niekolko milimetrov k zariadeniu. V pripade ze je
skusana ¢ast zariadenia pod napatim rozsvieti sa ¢ervena kontrolka.

Urceni polarity - kontaktne

Skusackou moézete urcit polaritu napatia v rozsahu 1,5-36 V. Jednou rukou sa dotknite jedného
polu zdroja, driekom skusacky druhého pélu a prstom ruky, ktord drzi skisacku sa dotknite kovu
na konci skusacky. Pokial svieti cervenad kontrolka, je kladny pél na drieku skusacky.

Zistovanie funk¢nosti el. sticiastok a vodicov - kontaktne

Ziarovka - objimku uchopte do ruky, driekom sktsacky sa dotknite spodného kontaktu ziarovky a
prstom sa dotknete senzoru na skusacke. Pokial sa kontrolka Ziarovky rozsvieti, je Ziarovka funkéna.
Poistka - postupujte rovnako ako pri Ziarovke.

Cievky a odpory - postupujte rovnako ako pri Ziarovke.

Diédy - postupujte pri merani ako v bode jedna, v priepustnom smere kontrolka svieti, v neprie-
pustnom nesvieti.

Kondenzatory - postup rovnaky - pri funkénom kondenzatore sa kontrolka rozsvieti a pomaly
zhasina.

Tranzistory: typ PNP - prstom sa dotknite emitoru, alebo kolektora, po prilozeni drieku na bazu
sa rozsvieti kontrolka.

Tranzistory: typ NPN - dotknite sa bazy, po priloZeni drieku na emitor, alebo kolektor sa kontrolka
rozsvieti.

/\VAROVANIE

« nikdy nepouzivajte pristroj bez horného uzaveru!

- nezistujte napatie kontaktne, pokial nepoznate jeho presnu velkost!

« skdsackou mozete zistovat len napétie, ktoré je bezpecné pre dané prostredie

« s pristrojom zaobchadzajte podla platnej normy
Tento pristroj nie je ureny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslové alebo
mentalna neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouzivani
pristroja, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli instruované ohladne pouzitia tohto
pristroja osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, ze
sa nebudu s pristrojom hrat.
E Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunélny odpad, pouzite zberné

miesta triedeného odpadu. Pre aktudlne informacie o zbernych miestach kontaktujte miest-

mmm ne Urady. Pokial' st elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky
mozu presakovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase
zdravie.
EMOS spol. s r.o. prehlasuje, ze VT-110 je v zhode so zékladnymi poziadavkami a dalsimi pfislusnymi
ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie o zhode mozno
néjst na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

PL | Tester napiecia VT-110

Prébnik elektroniczny VT-110 jest wykonany z najlepszych materiatéw zgodnie z najnowoczesniejszg
technologia. Z jego pomoca mozecie tatwo, szybko a przede wszystkim bezpiecznie sprawdzac
rézne wielkosci elektryczne.

Przed prébami prosimy starannie przeczytac te instrukcje.

Mozna sprawdzac nastepujace wielkosci
« Napiecie przemienne metoda bezkontaktowg od 70-250 V AC

«+ Napiecie state do 250V DC

- Polaryzacje 1,5do 36V DC
- Ciggtos¢ obwodu 0-50 MQ

« Promieniowanie mikrofalowe >5mW/cm?

WYMIANA BATERII

. odkrecamy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara gérna srube stykowa
. lekko wyréwnujemy wewnatrz prébnika przewdéd nad bateriami

. wymieniamy zuzyte baterie

. wyréwnujemy baterie wewnatrz prébnika i ponownie zaginamy przewdéd

. zakrecamy goérng $rube stykowa zgodnie z ruchem wskazéwek zegara

A wWwN =



2201001000_31-M0018_00_01 297 x 210 mm

Odpowiednie baterie
typ: GP 392, GP 396, GP 397, GP 192; zywotno$¢ baterii — minimum 5 godzin pracy

MOZLIWOSCI ZASTOSOWANIA

Préba dziatania

Przed zastosowaniem prébnika sprawdzamy jego dziatanie w nastepujacy sposéb: chwytamy
palcami za metalowa cze$¢ obudowy prébnika a palcami drugiej reki dotykamy goérnego styku.
Jezeli prébnik dziata poprawnie, to zapali sie czerwana lampka kontrolna.

Detekcja promieniowania mikrofalowego

Tester trzymamy za grot tak, zeby promieniowanie mikrofalowe mogto swobodnie przenika¢ do
nagwintowanej kornicowki, ktora tworzy drugi styk probnika. Po zataczeniu kuchenki mikrofalowej
poruszamy sie w okolicy drzwiczek, gdzie promieniowanie mikrofalowe moze przenikac. Jezeli
wystepuje tu promieniowanie mikrofalowe, czerwona lampka kontrolna zapali sie.

Bezstykowe sprawdzanie obecnosci napigcia przemiennego

Prébnik przytrzymujemy w dtoni tak, zeby nasz palec dotykat do styku kontrolnego na koricu
probnika. Teraz zblizamy korpus prébnika na odlegtosé kilku milimetréw od sprawdzanej czesci urza-
dzenia, ktéra moze pozostawac pod napieciem. Jezeli tak jest, zapali sie czerwona lampka kontrolna.

Stykowe sprawdzanie polaryzacji

Prébnik nadaje sie do sprawdzania polaryzacji w przedziale 1,5 do 36 V. Jedna reka dotykamy do
jednego bieguna zrodta a korpusem prébnika do drugiego. Jedoczesnie palcem reki, ktorg trzymamy
prébnik dotykamy do metalowego styku na koricu prébnika. Jezeli lampka kontrola zaswieci sie,
to biegun dodatni znajduje sie na obudowie prébnika.

Stykowe sprawdzanie poprawnosci dziatania elementéw elektronicznych i
ciagtosci przewodow

Zaréwka - trzonek trzymamy w rece, obudowa prébnika dotykamy do dolnego styku zaréwki
a palcem dotykamy $ruby stykowej prébnika. Jezeli lampka kontrolna zaswieci sig, to zaréwka
jest sprawna.

Bezpiecznik - postepuje sie tak samo jak z zaréwkami.

Cewki i rezystory - postepuje sie tak samo jak z zarowkami.

Diody - przy pomiarze postepuje sie jak wyzej, w kierunku przewodzenia lampka kontrolna $wieci,
w kierunku zaporowym diody nie $wieci.

Kondensatory - postepowanie podobne - przy sprawnym kondensatorze lampka kontrolna
zapala sie i pomatu gasnie.

Tranzystory typu PNP - palcem dotykamy emitora lub kolektora, a po dotknieciu korpusu prébnika
do bazy lampka kontrolna powinna zaswiecic.

Tranzystory typu NPN - palcem dotykamy do bazy, a po dotknieciu korpusu prébnika do emitora
lub kolektora lampka kontrolna powinna zaswiecic.

A\ UWAGI

- nigdy nie wolno uzywac przyrzadu bez gérnej pokrywy!

- nigdy nie dotykajcie prébnikiem do punktu, w ktérym nie znacie wielko$ci napiecia, w celu

jego sprawdzenia!
« prébnikiem mozna sprawdzac tylko takie napiecie, ktdre jest bezpieczne w warunkach danego
pomieszczenia.

« przyrzadem postugujemy sie przestrzegajac postanowien obowigzujacych norm.
Tego urzadzenia nie mogg obstugiwac osoby (facznie z dzie¢mi), ktérych predyspozycje fizyczne,
umystowe albo mentalne oraz brak wiedzy i doswiadczenia nie pozwalajg na bezpieczne korzystanie
zurzadzenia, jezeli nie s3 one pod nadzorem lub nie zostaty poinstruowane w zakresie korzystania
z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo. Nalezy dopilnowac, zeby
dzieci nie bawity sie tym urzadzeniem.
E Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie facznie z innymi odpa-

dami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac

mmm pozbyc sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do
punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg
szczegolnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.
Emos spol. s r.0. o$wiadcza, ze wyréb VT-110 jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi,
wiasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowa¢ w UE.
Deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronach internetowych http://www.emos.eu/download.

HU | Fesziiltségvizsgald VT-110

Elektronikus méré muszer VT-110 a legmodernab technoldgia szerint van gyartva.

Tesztelés

« ACFelszultség: Erintés nélkiili médszer 70-250 V AC

« DCFesziltség: 250V DC

« Polaritas: 1,5V-36V DC
- Vezetékek kontinuita: 0-50 MQ

« Mikrohulldm sugarzas: > 5 mW/cm?

ELEM CSERE
1. Akésziilék felsd részén lévé kontaktust csavarhtizé segitségével tavolitjuk el.
2. cseréljuk ki a lemeriilt elemeket
3. elem cserénél Uigyeljiik az elemek helyes polaritasara
4. csavarhizo segitségével szereljlik vissza a késztilék fels6 kontaktusat

MEGFELELO ELEMEK
Tipus : GP 392, GP 396, GP 397, GP 192; Elemek élettartalma : min. 5 éra folyamatos hasznalata

Hasznalati lehetéségek

Miikodoképesség meggyozddése:

Hasznalat el6tt meg kell gy6zédni a miikodSképességrél ugy, hogy egyik kézzel megfogjuk a
készulék fém hegyét és a masik kézzel a késziiléken talalhato fém kontaktusat. A késziilék hibatlan
miikodése esetén a piros kijelzé vildgit.

Mikrohullam sugérzas érzékelése:

A kémlelét a fém hegyénél fogjuk meg és mozgatjuk a bekapcsolt mikréhullam siité kézvetlen
kornyékében .A sugérzést a piros kijelzé vilagitasa jelzi.

A fesziiltség jelenlétének érzékelése -érintéssel:

Fogjuk meg a késziiléket tgy, hogy Ujjaval érintkezze a készuilék fels6 részén talalhaté kontaktus- hoz.
Akésziilék fém hegyével kozelitsiik meg a mért vezetéket. A fesziiltség jelenlétét a piros kijelzé jelzi.

A polaritas érzékelése-érintezési modal:

A késziilék segitségével meghatarozhatjuk a polaritast 1,5-36 V-ig.Kézzel érintsuk meg a mért
készuléknél az egyik polusat, a mérokésziilék fém (hegyes) részével a mért késziilék masik polusat
és egyben égy Ujjal érintkezziink a méromdszer végén talalhaté fém-hez.Piros| LED vilagitasa jelzi,
hogy a + pdlus a mérémdiszer fém hegyénél talalhato.

Késziilékek miikodésképességiik érzékelé tékek-érintés moddal

12z6 - menetnél fogjuk kézbe az izzot és a kémlel6 fém hegyével érintsiik az izzdn talalhato alsé
kontaktusat és ujjaval a kémlel6 szenzorat. Ha a kijelzé pirossan vilagit az izz6 hibatlan.
Bisztositék - Mérést ugyanugy végezziik el mind az izzénal.

Tekercs és rezistorok - Mérést ugyanugy végezziik el mind az izzénal

Diodak - Mérést ugyanugy végezziik el mind az izzénal , atmeneti iranyban kijelzé vilagit,a
végzénél nem vilagit.

Kondenzatorok - Méres elvégzése ugyanaz.Hibatlan kondenzéatornal a kijelzé vilagit, és lassan
elalszik.

Tranzisztorok: (PNP-tipus): Ujjaval érintse meg a emitort, vagy a kolektort, kémlel6 érintkezését
az bazissal a kijelzé vilagitasa jelzi.

Tranzisztorok (NPN-tipus): Ujjaval érintse meg a bazist, kémlel érintkezését a emitorral vagy a
kolektorral a kijelzé vilagitasa jelzi.

A\ FIGYELMEZTETES

« Fels6 burkolat nélkil a késziilék hasznélata tilos !

« Afesziltségkémlel6t legfeljebb 240V névleges fesziltségl haldzatban szabad hasznalni!

+ Hasznalat el6tt meg kell gy6z6dni a miikodéképességrél pl.egy hibatlan dugaszoloaljzatnal.
Akésziiléket ne hasznéljak csokkent fizikai, szellemi vagy érzéks-zervi képességekkel, ill. korldtozott
tapasztalattal és ismeretekkel rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket is), amennyiben nincs
mellettlk szakszerti feligyelet, ill. nem kaptak a késziilék kezelésére vonatkozd utmutatasokat a
biztonsagukért felel6s személytél. A gyerekeknek feltigyelet alatt kell lennitik annak biztositasa
érdekében, hogy nem fognak a berendezéssel jatszani.

ﬁ Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kozé, hasznélja a szelek-
tiv hulladékgy(ijté helyeket. A gytjtéhelyekre vonatkozo aktudlis informaciokért forduljon
mmm 2 helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos készulékek a hulladéktaroldkba keriilnek, veszélyes
anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik
az On egészségét és kényelmét.
Az Emos spol s.r.o. kijelenti, hogy az VT-110 megfelel az iranyelv alapveté kovetelményeinek és
egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A késziilék az EU teljes tertiletén hasznalhato. A megfeleléségi
nyilatkozat letolthetd az aldbbi honlaprdl: http://www.emos.eu/download.

Elektronski preizkusevalec VT-110 je proizveden v skladu z najsodobnejsimi tehnologijami in iz
najboljsih materialov. Z njegovo pomocjo lahko enostavno, hitro, predvsem pa varno testirate
razlicne elektronske velic¢ine.

Pred merjenjem skrbno preberite navodila

Lahko testirate naslednje velic¢ine
+ Napetost ~ brezkontaktna metoda od 70 do 250 V AC

+ Napetost = do 250V DC

- Polarnost 1,5V-36V DC
+ Kontinuiteta vodnikov 0-50 MQ

+ Mikrovalovno sevanje > 5 mW/cm?

ZAMENJAVA BATERLJ

. zgornji vijak (kontakt) odvijte proti smeri urnega kazalca

. Zico nad baterijami znotraj preizkusevalca zmerno izravnajte

. zamenjajte izpraznjene baterije

4. uredite lego baterij znotraj preizkusevalca in Zico upognite nazaj
5. zgornji kontakt privijte v smeri urinega kazalca

PRIMERNE BATERIJE
tip: GP 392, GP 396, GP 397, GP 192; Zivljenjska doba baterij: najm. 5 ur delovanja

W =

MOZNOSTI UPORABE

Preizkus delovanja

Pred uporabo preizkusevalca preverite njegovo delovanje, in sicer tako, da s prsti primete kovinsko
telo preizkusevalca in se s prstom druge roke dotaknete zgornjega kontakta. Ce preizkusevalec
deluje, se prizge rdeca kontrolna lucka.

Detekcija mikrovalovnega sevanja

Tester primite za konico tako, da mikrovalovno sevanje lahko nemoteno prihaja v navojno zapiralo,
kjer je drugi kontakt preizkusevalca. Po vklopu mikrovalovne pecice priblizajte konico preikusevalca v
blizino vrat pecice, kjer sevanje lahko prodira. Ce je sevanje prisotno, se prizge rdeca kontrolna lu¢ka.

Ugotavljanje izmeni¢ne napetosti - brezkontaktno

Preizku$evalec primite v roko tako, da se vas prst dotika kontakta s senzorjem na koncu preizkuseval-
ca. S telesom preizkusevalca se priblizajte v razdaljo nekaj milimetrov od naprave. Ce je preizkugani
del naprave pod napetostjo, se prizge rdeca kontrolna lucka.

Dolocanje polarnosti - kontaktno

S preizkusevalcem lahko dolocite polarnost napetosti v obsegu 1,5-36 V. Z eno roko se dotaknite
enega pola vira, s telesom preizkusevalca pa drugega pola. S prstom roke, ki je prijela preizkuse-
valec, se dotaknite kovine na koncu preizkusevalca. Ce sveti rde¢a kontrolna lu¢ka, je pozitivni pol
pri telesu preizkusevalca.

Ugotavljanje funkcije el. sestavnih delov in vodnikov - kontaktno

Zarnica - navoj zarnice primite v roko, s telesom preizkusevalca se dotaknite spodnjega kontakta
Zzarnice, s prstom pa se dotaknite senzorja na preizkusevalcu. Ce se kontrolna lu¢ka Zarnice prizge,
je zarnica v redu.

Varovalka - velja enak postopek kot pri Zarnici.

Tuljave in upori - velja enak postopek kot pri zarnici.

Diode - velja enak postopek kot pri Zarnici, v prepustni smeri kontrolna lucka sveti, v zaporni ne sveti.
Kondenzatorji - velja enak postopek - ce je kondenzator v redu, se kontrolna lucka prizge in
pocasi ugasa.

Tranzistorji: (tip PNP) - s prstom se dotaknite emitorja ali kolektorja, po kontaktu telesa preizku-
Sevalca z bazo se prizge kontrolna lucka.

Tranzistorji: (tip NPN) - s prstom se dotaknite baze, po kontaktu telesa preizkusevalca zemitorjem
ali konektorjem se prizge kontrolna lucka.

/\ OPOZORILO

- aparata nikoli ne uporabljajte brez zgornjega zapirala!

« s preizkusevalcem nikoli kontaktno ne preizkusajte napetosti, ce ne poznate njene natan¢ne

vrednosti!

« s preizkusevalcem lahko ugotavljate samo napetost, ki je varna za pripadajoce okolje

- zaparatom rokujte v skladu z veljavno normo
Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), kijih fizi¢na, ¢utna ali mentalna nesposobnost
ali pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane,
ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor
nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.
ﬁ Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna

mesta lo¢enih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne

mmm urade. Ce so elektri¢ne naprave odlozene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi
pronicajo v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

Opozorilo

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe tehni¢nih parametrov izdelka.

Proizvajalec in dobavitelj ne neseta odgovornosti za nekorektno delovanje na mestu, kjer se
pojavljajo motnje.

Izdelek ni namenjen za zdravniske in komercialne namene.

Izdelek vsebuje drobne dele, zato ga hranite izven dosega otrok.

Noben del teh navodil ne sme biti reproducirana brez pisnega dovoljenja proizvajalca.

Emos spol.sr.o.izjavlja, da staVT-110 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi povezanimi
doloc¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil ali
pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://www.emos.eu/download.

RS|HR|BA|ME | Ispitivac napo -110

Elektronski ispitivac VT-110 proizveden je prema najnovijim tehnologijama i od najboljih materijala
S njihovom pomoci mozete jednostavno, brzo i uglavnom sigurno testirati razne elektri¢ne veli¢ine.
Prije mjerenje pazljivo procitajte naputak

Testirati se mogu ove velic¢ine

« Napon ~ bezkontaktna metoda od 70-250V AC
« Napon = do 250V DC

« Polaritet 1,5V-36V DC

« Kontinuitet vodica 0-50 MQ

« Mikrovalno zracenje > 5 mW/cm?

IZMJENA BATERLJA

. u smjeru kretanja kazaljki na satu odvrnite gornji vijak (kontakt)

2. malo poravnajte unutar ispitivaca Zicu iznad baterija

3. zamijenite prazne baterije, poravnajte pozicije baterija unutar ispitivaca i prebacite Zicu nazad
4. pritegnite gornji kontakt u smjeru kretanja kazaljki na satu



2201001000_31-M0018_00_01 297 x 210 mm

Prikladne baterije
tip GP 392, GP 396, GP 397, GP 192; trajnost baterija min. 5 radnih sati

MOGUCNOSTI UPORABE

Ispitivanje funkcionalnosti

Prije uporabe ispitiva¢a prekontrolirajte njenu funkcionalnost. Uhvatite za metalni drzac ispitivaca
i prstima druge ruke dirnite za gornji kontakt. Ukoliko je ispitivac u redu, upali se crvena kontrolna
lampica.

Detekcija mikrovalnog zracenja

Ispitiva¢ uhvatite za vrh tako, da mikrovalno zracenje moze slobodno prolaziti u vijcani spoj koji
pravi drugi kontakt ispitivaca. Nakon uklju¢enja mikrovalne pec¢nice krecite se u blizini vrata gdje
zracenje moze izlaziti. Ukoliko se zracenje ovdje pojavljuje, upali se crvena kontrolna lampica.

Otkrivanje izmjeni¢nog napona - bezkontaktno

Uhvatite za ispitivac tako, da se Va3 prst dodiruje senzorskog kontakta na kraju ispitivaca. Priblizite
se $picom na udaljenost od nekoliko milimetara od pozitivnog dijela ispitivanog uredaja. Kada je
ispitivani dio pod naponom, upali se crvena kontrolna lampica.

Odredivanje polariteta - kontaktno

Ispitivacem mozete odrediti polaritet napona u opsegu 1,5-36 V. Rukom dirnite za jedan pol izvora,
$picom ispitivaca za drugi pol te prstom ruke koja ispitiva¢ drzi dodirnite za metalni dio na kraju
ispitivaca. Kada je upaljena crvena kontrolna lampica, pozitivni pol je u drzacu ispitivaca.

Utvrdivanje funkcionalnosti el. dijelova i vodi¢a - kontaktno

Zarulja - obujmicu uhvatite u ruku, $picom ispitivaca dirnite za donji kontakt zarulje i prstom dirnite
za senzor na ispitivacu. Kada se kontrolna lampica ispitivaca upali, zarulja je funkcionalna.
Osigurac - isti nacin kao u tocki s zaruljama.

Kablovi i rezistori (otpornici) - postupak je isti kao u tocki s zaruljama.

Diode - postupak pri mjerenje kao u to¢ki broj jedan, u smjeru naprijed kontrolna lampica je
upaljena, prema nazad nije upaljena.

Kondenzatori - postupak isti - kada je kondenzator funkcionalan kontrolna lampica se upali i
polako ugasi.

Tranzistori: tip PNP - dodirnite za emitor ili kolektor, nakon stavljanja drza¢a na osnovu kontrolna
lampica se upali.

Tranzistori: tip NPN - prstom dirnite za osnovu, nakon stavljanja drzaca na na emitor ili kolektor
kontrolna lampica se upali.

A\ UPOZORENJE

« Ne koristite aparat bez gornjeg pokrova!

« Ne mjerite napon kontaktno, ukoliko niste upoznati s njegovom to¢nom veli¢inom!

- Ispitivaem mozete mjeriti samo napon koji je siguran za odredenu sredinu.

- Saparatom radite prema vazecoj CSN
Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucivo djecu), kod kojih tjelesna, ¢ulna ili mentalna nes-
posobnost ili nedostatak iskustva i znanja sprjecava sigurno koristenje uredaja, ukoliko nisu pod
nadzorom ili ako nisu dobili upute u svezi uporabe istog uredaja od strane osobe odgovorne za
njihovu sigurnost. Neophodan je nadzor djece, kako bi se osiguralo da se s uredajem ne igraju.
E Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za saku-

pljanje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kon-

mmm taktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze na deponije otpada, opasne mate-
rije mogu prodrijeti u podzemne vode i uci u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.
Emos spol s.r.o. izjavljuje da su uredaj VT-110 sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim vazecim
odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava o sukladnosti
nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

E | Spannungspriifer 10

Das elektronische Priifgerdt VT-110 wird nach neuester Technologie und aus besten Materialien
hergestellt. Mit seiner Hilfe konnen Sie einfach, schnell und vor allem sicher verschiedene elekt-
rische GroéBen priifen.

Vor dem Messen bitte aufmerksam die Anleitung durchlesen.

Es konnen diese Gro3en gepriift werden
« Spannung ~ kontaktfreie Methode von 70-250 V AC

« Spannung = bis 250V DC
« Polaritat 1,5V-36V DC
« Kontinuitat der Leiter 0-50 MQ

« Mikrowellenstrahlung > 5 mW/cm?

BATTERIEWECHSEL
1. Entgegen dem Uhrzeigersinn die obere Schraube herausschrauben (Kontakt).
2. Leicht den Draht Giber der Batterie ausrichten.
3. Die leere Batterie herausnehmen.
4. Die Batterie richtig einlegen und den Draht zuriick biegen.
5. Den oberen Kontakt im Uhrzeigersinn aufschrauben.

Geeignete Batterie
Typ: GP 392, GP 396, GP 397, GP 192; Lebensdauer der Batterie mindestens 5 Betriebsstunden

ANWENDUNGSBEREICH

Funktionspriifung

Vor Benutzung des Priifgeréats seine Funktion kontrollieren. Den Metallbolzen des Gerats anfassen
und mit den Fingern der anderen Hand den oberen Kontakt bertihren. Wenn das Gerét in Ordnung
ist, leuchtet die rote Kontrolllampe auf.

Mikrowellendetektion

Den Tester so am Bolzen fassen, dass die Mikrowellenstrahlung frei in den Schraubverschluss,
den zweiten Kontakt des Priifgeréts, eindringen kann. Nach Einschalten des Mikrowellengerats in
Tiirndhe, wo die Strahlung durchdringen kann, bewegen. Wenn hier Strahlung auftritt, leuchtet
die rote Kontrolllampe auf.

Ermittlung von Wechselspannung - kontaktfrei

Das Gerét so fassen, dass ein Finger den Sensorkontakt am Ende des Priifgeréts berihrt. Mit dem
Bolzen auf einige Millimeter den leitenden Teilen der gepriiften Einrichtung néhern. Wenn der
geprifte Teil unter Spannung steht, leuchtet die rote Kontrolllampe auf.

Bestimmung der Polaritit - iiber Kontakt

Mit dem Gerét kann die Spannungspolaritét im Bereich von 1,5-36 V ermittelt werden. Mit der Hand
einen Pol der Quelle beriihren, mit dem Bolzen des Priifgeréts den anderen Pol und mit einem Finger
der Hand, in der das Gerat gehalten wird, das Metall am Ende des Gerats beriihren. Wenn die rote
Kontrolllampe leuchtet, befindet sich der positive Pol am Bolzen des Priifgerats.

Funktionsbestimmung elektrischer Teile und Leiter - iiber Kontakt

Gliihbirne - die Fassung in die Hand nehmen, mit dem Bolzen des Geréts den unteren Kontakt der
Gliihbirne beriihren, mit dem Finger den Sensor am Priifgerét. Falls die Kontrolllampe der Gliihbirne
aufleuchtet, ist die Glihbirne in Ordnung.

Sicherung - wie bei der Glihbirnenpriifung vorgehen.

Spulen und Resistoren - wie bei der Gliihbirnenpriifung vorgehen.

Dioden - Vorgehen beim Messen wie in Punkt eins, in durchlédssiger Richtung leuchtet die Kont-
rolllampe, in entgegengesetzter nicht.

Kondensatoren - Vorgehen gleich - bei funktionierendem Kondensator erleuchtet die Kontrolll-
ampe und erldscht langsam.

Transistoren: Typ PNP - mit dem Finger den Emitter oder Kollektor beriihren, nach Anlegen des
Bolzens an die Basis erleuchtet die Kontrolllampe.

Transistoren: Typ NPN - mit dem Finger die Basis beriihren, nach Anlegen des Bolzens an den
Emitter oder Kollektor erleuchtet die Kontrolllampe.

/\WARNUNG

+ Das Gerat niemals ohne obere Abdeckung benutzen!
Niemals die Spannung tiber Kontakt ermitteln, wenn Sie nicht die genaue GréBe kennen!
Mit dem Priifgerat kann nur eine Spannung ermittelt werden, die in der gegebenen Umge-
bung sicher ist.
Mit dem Gerat nach giiltiger Norm umgehen.
Das Gerdt ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische, geistige oder mentale
Unféhigkeit oder unzureichen-de Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen sicheren Benutzung
hindern, falls sie nicht beaufsichtigt werden oder sie nicht von einer fiir die Sicherheit verantwort-
lichen Person belehrt wurden. Kinder miissen so beaufsichtigt werden, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen kénnen.

sortierten Abfall bzw. Mull benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tber
mmm die jeweiligen Sammelstellen mit 6rtlichen Behorden in Verbindung. Wenn Elektroverbrau-
cherauf iblichen Milldeponien gelagert werden, kdnnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern
und in den Lebensmittelumlauf gelangen, lhre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemiitlichkeit
verderben.

E Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir

Die Firma Emos spol. s.r.o erklart, dass VT-110 mit den Grundanforderungen und den weite-
ren dazugehdrigen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann innerhalb
der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung finden Sie auf folgender Webseite:
http://www.emos.eu/download.

UA | Tectep Ha 10

EnektpoHHwWi TecTep “VT-110" BUroTOBNEHWIA BiAMOBIAHO O HAMHOBILLMX TEXHOJOTIN Ta 3 HalKpa-
Wux mMaTepianis. 3a oro AoNomoroto B MoxeTe nerko, WBMAKO Ta, FoNoBHe, 6e3MeyHo BUMIPATI
Pi3HOMaHITHI eNeKTPUYHI BENNUMHN.

Mepep BUMIpPIOBaHHAM YBaXKHO BUBYITb IHCTPYKLiiIO.

Mo>kHa BUMiploBaTh TaKi BeNN4YnHN
- Hanpyra ~ 6e3KOHTaKTHUMIA MeTog Bif 70 B 1o 250 B 3miHHOrO CTpymy
- Hanpyra= A0 250 B nocTiitHoro ctpymy
- MonapHicTb 1,5 B - 36 B nocriitHoro ctpymy
- Be3nepepBHicTb NpoBiaHNKIB 0-50 MQ
+ Mikpoxsunbose BUNPOMiHioBaHHA > 5 MBT/cm?

3AMIHA BATAPEVNOK

. BigKpyTiTb BEPXHill FBUHT (KOHTAKT) y HanpsAMmi, NPOTUNEXHOMY FOAUHHUKOBIN CTPINLi.
. 3nerka BUNPAMITb NPOBIfA Haf 6aTapelikamy BcepeanHi Tectepa.

. Buiimite po3pagxeHi 6atapeinku.

. BunpagTe nosuuii 6atapeiiok BcepeavHi TecTepa Ta NeperHitb Hasag nposig.

. 3arBMHTITb BEPXHI KOHTAKT Y HanpAMi 3a roJMHHNKOBOIO CTPINKOI0.

wvAwN

MpuaatHi 6aTapeitkn
Tun: GP 392, GP 396, GP 397, GP 192; cTpok po6oTu 6aTapeiioK - MiH. 5 roAunH ekcnayatauii

MOXNNBOCTI BUKOPUCTAHHA

MepeBipKa ¢pyHKLiOHanbHOCTI

Mepep BUKOPYCTaHHAM TecTepa nepesipTe oro GyHKLIOHaNbHICTb. Bi3bMiTb MeTaneBuil cTepxeHb
TecTepa Ta NanbLAMI APYTrol PyKN AOTOPKHITHCA 10 BEPXHBOTO KOHTAKTY. KO TecTep B NOPAAKY,
TO/li 3aCBITUTLCA YePBOHA IHAVKATOPHa TaMnoYKa.

[leTeKTyBaHHA MiKPOXBUIbOBOTO BUNPOMiHIOBaHHA

Bi3bMiTb TecTep 3a BIiCTPA TakuM YMHOM, W06 MiKPOXBUAbOBE BUMPOMiHIOBAHHA MO0 BiflbHO
MPOHNKAaTN Y TBUHTOBY I'IpOéKy, fAIKa CTBOPKOE [leyI'I/lVI KOHTaKT Tectepa. MicnAa BKNOUEHHA MiKpOXBI/I*
NbOBKM pyXaiiTecb 6113bKO IBEPLAT, e MOXKe MPOHKKATU BUNPOMIHIOBaHHS. AKLLO BibyBaETbcA
BI/II'IpOMiHIOBaHHﬂ, TO[.]i 3acBITUTbCA YepBOHa iH[ZLI/IKaTopHa namMnouyka.

3’AcyBaHHA 3MiHHOT HaNPyry — 6@3KOHTaKTHUIA cnoci6

Bi3bMiTb TecTep Taknm YMHOM, 106 Balu naneLb TOPKaBCA CEHCOPHOTO KOHTAKTY Ha KiHLii TecTepa.
CTepxHeM HabnM3bTeCh Ha BiACTaHb KiNbKOX MiNiMETPIB Bif, CTPYMOMPOBIAHOI YaCTUHN BUMPOGO-
BYBaHOTO NPUCTPOI0. Y BUMAAKY, AKLIO YacTVHa NPUCTPOIO, WO BUMNPOBOBYETHLCA, Mifj Hanpyroio,
ToAi 3aCBITUTLCA YePBOHa iHAMKATOPHa laMMOYKa.

Bur3HaYeHHA NONAPHOCTI - KOHTAKTHMIA cnoci6

Tectepom By moxeTe BU3HaUNTV NONAPHICTL Hanpyri y mexax 1,5 B — 36 B. loTOpKHiTbcA pyKoio
710 OIHOTO MONIOCY [Kepena, CTePXKHEM TecTepa — IHLLIOTO MOCY, a ManbLeM PYKK, AKa TPUMAE
TecTep AOTOPKHITLCA 10 MeTay Ha KiHLi TecTepa. fIKLLO CBITUTLCA YepBOHa iHANKATOPHa NaMMnoyKa,
TOAi NO3UTVBHWIA NOMIOC 3HAXOAUTLCA BINA CTePXKHA TecTepa.

3'acy JyHKuUio
KOHTaKTHuUIi cnoci6
Jlamnouka - Bi3bMiTb NAaTPOH y PYKU, CTEPKHEM TecTepa [JIOTOPKHITLCA 10 HUKHBOTO KOHTaKTy
NaMMOoYKK Ta NanbLem AOTOPKHITbCA 1O CeHCopa Ha TecTepi. AKLIO iHANKATOPHA Namnoyka 3a-
CBITUTbCA, TOAI NaMMoYKa GYHKLIOHYE.

3anob6iXKHUK — AiliTe Tak camo, AK Y NYHKTi 3 NaMnoyKamu.

KoTywKu Ta pesucropu — NopAfoK Aill Taknin camunii, AK y NHKTI 3 Tamnoykamu.

Aioan — NopAnoK Aivi Npy BUMIPIOBaHHI, Ky NepLIOMYy MYHKTI, y NPONYCKHOMY HanpsAMi iHanKaTopHa
NaMroyKa 3acBiTUTbCA, Y 3aKPUTOMY — He 3aCBITUTBLCA.

KoHpeHcaTopm — NOpsAAoK Ait Taknii Cammnii — AKIWO KOHAEHCaTop GpyHKLIOHYE, Tofi iHANKaTOpHa
NamroyKa 3acBiTUTbCA Ta MOBINbHO 3racaTume.

Tpausucropu: Tun PNP - nanbLem 4OTOPKHITLCA A0 emiTepa abo KONeKTopa, Nic/iA NPUKIaAeHHsA
CTepkHA A0 6a3u 3aCBITUTbLCA IHAVKATOPHA NamMMoYKa.

Tpansucropu: Tun NPN - nanbLem 4OTOPKHITECA 4O 6a3u, MiCNA NPUKIAAeHHs CTEPXKHA 40 eMiTepa
260 KoneKkTopa 3acBITUTbCA IHANKATOPHA IaMMNOYKa.

/\ 3ACTEPEXXEHHSA
«+ Hikonu He KOpUCTYiiTeCA MPUCTPOEM 6e3 BepXHbOT NPo6Ku!
«+ Hikonu He 3'ACOBYiTE HaNPyry KOHTAKTHM CMOCOBOM, AIKLLO B He 3HaETe Ti TOUHY BennuumHy!
« TecTepom By moxeTe 3'ACOBYBaTY TiNlbKM Hanpyry, Aka € 6e3neyHoIo 1A JaHOro CepejoBuLLa.
- [NoBoabTeCA NPUCTPOEM 3riJHO 3 AiUYNMN HOPMaMU.
Lleit npurcTpiii He Npr3HaYeHuin Ana KOPUCTyBaHHA 0cobam (BKMIOYHO AiTel), 4NnA KoTpux Gi3nyHa,
MoYyTTEBA UM PO3YMOBa HE3IOHICTb, UM He AOCTATOK JOCBIAY Ta 3HaHb 3a60POHAE HUM 6e3MneyHo
KOPUCTYBATUCA, AKLLIO Taka ocoba He byae nia AOrnAAoM, Um AKLWO He Byna nposeaeHa Ans Hei
IHCTPYKTaX BiAHOCHO KOPUCTYBaHHA CMOXMBaYyeMm BifNoBifHO0 0Co60t0, KOTpa BiAMnoBigae 3a
i 6e3neyHicTb. HeobXifgHO AVBUTUCA 3a A4iTbMU Ta 3a6e3neynTn, Wob 3 NPUCTPOEM He rpanmcs.
E He BuKupyiite enekTpuyHi NpUCTpoi AK HeCOPTOBaHi KOMyHanbHi BiAXOAM, KOPUCTYNTECH
Micyammn 360py KOMyHanbHWX BIfXOAIB. 3a akTyanbHow iHPopMaLie npo micus 36opy
EE 3BepTanTech O YCTaHOB 3a MiCLIeM NPOXUBAHHA. AIKLLO €NeKTPUYHI MPUCTOPOI PO3MiLLeHi
Ha MiCLAX 3 BiAX0AaMU, TO Hebe3neyHi peyoBUHY MOXYTb MPOHMKATL O MiA3EMHUX BOA i AiCTaTCh
710 XapyoBoOro 06iry Ta MoLKOAKyBaTy Ballle 340POB'A.

Ti eNeKTPUYHUX AeTaneil Ta NPOBiAHNKIB —

TOB «Emos spol.» nosigomnse, wo VT-110 BianoBifae OCHOBHUM BUMOraM Ta iHLWWM BiANOBIAHUM
nonoxeHHAM [upektusu. MNpructpoem moxnneo kopuctysatuca B €C. [leknapauisa signosig-
HOCTI ABNAETLCA YAaCTUHOW IHCTPYKUIT AR KOPUCTYBaHHA abo MOXMBO il 3HaNTK Ha Be6G-canTi
http://www.emos.eu/download.

O | Tester tensiune 10

Testerul electronic VT-110 este fabricat conform celei mai noi tehnologii si din cele mai bune materia-
le. Cu ajutorul lui puteti testa cu usurinta, rapid si in primul rand in siguranta diferite marimi electrice.
Tnainte de mésurare cititi cu atentie instructiunile.

Puteti testa urmatoarele marimi

« Tensiunea ~ metoda fara contact de la 70-250 V AC

« Tensiunea = la250V DC

« Polaritatea 1,5V-36V DC
« Continuitatea conductorilor 0-50 MQ

« Radiatii cu microunde > 5 mW/cm?

INLOCUIREA BATERIILOR
1. Desurubati contra sensului acelor de ceasornic surubul superior (contactul).
2. Indreptati usor sairma de deasupra bateriilor din interiorul aparatului.
3. Inlocuiti bateriile descércate.
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4. Ajustati pozitia bateriilor in interiorul aparatului si inapoiati sarma.
5. Insurubati contactul superior in sensul acelor de ceasornic.
Baterii indicate
Tipul: GP 392, GP 396, GP 397, GP 192; fiabilitatea min. a bateriilor 5 ore de functionare

POSIBILITATI DE UTILIZARE

Controlul fuctionalitatii

Tnainte de utilizarea testerului controlati functionalitatea acestuia. Apucati pivotul de metal al
testerului si cu degetele celeilalte maini atingeti contactul superior. Daca aparatul este in reguld,
se aprinde indicatorul rosu.

Detectarea radiatiilor de microunde

Apucati testerul de varf astfel, ca microundele sa potd patrunde liber in inchizatorul elicoidal, care
reprezinta al doilea contact al aparatului. Dupd pornirea cuptorului cu microunde deplasati-va in
jurul usii, pe unde ar putea sa patrunda radiatiile. Daca apar radiatii, se aprinde indicatorul rosu.

Detectarea tensiuniii alternative - fara contact

Apucati testerul astfel, ca degetul dvs. sa atinga contactul senzor la capatul testerului. Apropiati
pivotul la o distanta de cativa milimetri de partea neizolatzd a echipamentului masurat. Dacé seg-
mentul controlat al echipamentului este sub tensiune, se aprinde indicatorul rosu.

Stabilirea polaritatii - prin contact

Cu ajutorul testerului de control puteti stabili polaritatea tensiunii in intervalul 1,5-36 V. Apucati
cumana unul din polii sursei, cu pivotul testerului atingeti celdlalt pol si cu degetele mainii cu care
tineti testerul atingeti metalul la capatul testerului. Daca se prinde indicatorul rosu, polul pozitiv
este la pivotul testerului.

Controlul functionalitatii pieselor el. si a conductorilor - prin contact

Becul - apucati duliain mana, cu pivotul testerului atingeti contactul inferior al becului si cu degetul
atingeti senzorul de pe tester. Daca se aprinde indicatorul, becul este in regula.

Siguranta - procedati la fel ca in cazul becului.

Bobine si rezistoare - procedati la fel ca in cazul becului.

Diode - la masurare procedeul este asemanator ca la punctul unu, in sensul admis indicatorul
lumineaza, in sens nepermis nu lumineaza.

Condensatoare - procedeul este identic - la condensator in regula indicatorul se aprinde si se
stinge treptat.

Tranzistoare: tip PNP - atingeti cu degetul emitatorul sau colectorul, dupa alaturarea pivotului
la bazd indicatorul se aprinde.

Tranzistoare: tip NPN - atingeti baza cu degetul, dupa aldturarea pivotului la emitator sau colector
se aprinde indicatorul.

/\ AVERTIZARE

« Nu folositi in nici un caz aparatul fara capacul superior!

« Nucontrolatiin nici un caz tensiunea prin contact, daca nu cunoasteti marimea exactd a acesteia!

« Cu aparat puteti testa doar tensiunea care nu reprezinta pericol pentru mediul dat.

« Folositi aparatul conform normelor in vigoare.
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate fizica,
senzoriald sau mentald, ori experi-enta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea aparatului
in sigurantd, daca nu vor fisupravegheate sau daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului
de catre persoana responsabila de securitatea acestora. Trebuie asiguratd supravegherea copiilor,
pentru a se impiedica joaca lor cu acest aparat.

E Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie

adeseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organe-
mmm e |ocale. Dacé consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, sub-
stantele periculoase se pot infi Itra in apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar, periclitand
sanatatea si confortul dumneavoastra.
Emos soc. cu r.l. declard, ca VT-110 este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi co-
respunzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau se
poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

LT | Jtampos testeris VT-110

Sveikiname jsigijus naujos kartos elektroninj testerj VT-110. Juo saugiai, greitai ir tiksliai galima
patikrinti daug elektriniy dydziy.

Pries naudojima atidziai perskaitykite instrukcija.

Tikrinami dydziai

« Kintamosios jtampos tikrinimas bekontaktis badas 70-250 ~V

« Nuolatinés jtampos tikrinimas iki 250V DC
« Poliarumo tikrinimas 1,5V-36V DC
« Nepertraukiamumo tikrinimas 0-50 MQ

« Mikrobangy spinduliavimo tikrinimas >5mW/cm?

BATERIJY KEITIMAS
1. Pries laikrodzio rodykle atsukite virsutinj dangtelj (kontakta).
. Atsargiai istiesinkite vir$ elementy esancia viela.
. Pakeiskite elementus.
. Sulyginkite elementus ir uzlenkite vielg atgal.
. Pagal laikrodZio rodykle uzsukite virsutinj dangtelj (kontakta).

A wN

Tinkami elementai
Tipas: GP 392, GP 396, GP 397, GP 192. Elementy tarnavimo laikas: min. 5 val. nepertraukiamo darbo.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Savitikra
Prie$ naudojima, atlikite savitikra, kad sitikinti testerio tinkamu veikimu. Viena ranka palieskite
atsuktuvo gala, kita virdutinj kontakta. Svie¢iantis raudonas LED'as rodo normaly testerio veikima.

Mikrobangy spinduliavimo tikrinimas
Laikydami uz atsuktuvo galo i$ léto vedziokite testeriu veikiancios mikrobangy krosnelés dureliy
krastais, po to virs priekinio stiklo. Svieciantis raudonas LED‘as rodo mikrobangy spinduliavima.

Kintamosios jtampos tikrinimas, bekontaktis biidas

Laikykite testerj liesdami virsutinj kontakta. Norédami rasti laido dalj, turin¢ig kintamga jtampa,
neliesdami laido i3 Iéto veskite atsuktuvo galu isilgai laido.

Svietiantis raudonas LEDas rodo laido dalj, turin¢ia kintama jtampa.

Poliarumo tikrinimas, kontaktinis budas

Galite nustatyiti jtampos nuo 1,5 iki 36 V poliaruma. Palieskite vieng maitinimo 3altinio kontakta
viena ranka, kita kontakta testeriu. Ranka, kuria laikote testeri lieskite virsutinj kontakta. Svieciantis
raudonas LED‘as rodo teigiama poliy.

Elektroniniy komponenty tikrinimas
Kaitinimo lemputé - viena ranka laikykite lemputés cokolj. Apatinj lemputés kontakta lieskite
testeriu. Ranka, kuria laikote testerj lieskite vir$utinj testerio kontakta. Svieciantis raudonas LED‘as
rodo, kad lemputé gera.
Saugiklis - tikrinama taip pat, kaip lempute.
Rités ir rezistoriai - tikrinama taip pat, kaip lemputé.
Diodai - tikrinama taip pat, kaip lemputé. Raudonas LED‘as 3viecia tiesiogine diodo kryptimi,
nesviecia priesinga kryptimi.
Kondensatoriai - tikrinama taip pat, kaip lemputé. Jei kondensatorius yra geras, raudonas LED‘as
Sviecia, létai gesdamas.
Tranzistoriai: PNP - Palieskite kolektoriy ar emiterj. Tada testeriu palieskite baze. Raudonas LED‘as
Sviecia, jei tranzistorius veikia teisingai.
Tranzistoriai: NPN - Palieskite baze. Tada testeriu palieskite kolektoriy ar emiterj. Raudonas LED‘as
Sviecia, jei tranzistorius veikia teisingai.
/\ ATSARGIAI

« Niekada nenaudokite testerio be virsutinio kontakto

« Niekada kontaktiniu badu netikrinkite jtampos, jei jas nezinote jtampos dydzio.

- Galite tikrinti tik jtampa, kuri yra saugi konkrecioje aplinkoje

« Sutesteriu elkités pagal galiojancius standartus
Testeriu draudziama naudotis asmenims, kurie dél savo fizinio, jutiminio, psichinio nejgalumo
ar patirties ar ziniy stokos negali daryti to saugiai. Nebent jie yra priziarimi ar apmokyti asmens,
atsakingo uz jy sauguma. Mazi vaikai gali naudotis testeriu tik suaugusiy priziarimi.
ﬁ Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms

skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad sios suteikty

mmm informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo
vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir  maisto granding, ir
tokiu badu pakenkti zmoniy sveikatai.
Emos spol s.r.o. deklaruoja, kad VT-110 atitinka pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir susi-
jusias nuostatas. Prietaisg galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracijg galima rasti adresu
http://www.emos.eu/download.

LV | Sprieguma testeris VT-110

Jaunas inovacijas un drosibas testeris VT-110.Tas lauj parbaudit/ testét drosi, atru un precizi daudzas
elektriskas funkcijas.
Rapigi izlasiet lietosanas instrukciju pirms lieto3anas.

Testera apraksts
AC sprieguma tests bezkontakta metode no 70-250 V AC

+ DC sprieguma tests lidz 250V DC
- Polaritates tests 1,5V-36V DC
« nepartrauktibas noteiktiba 0-50 MQ

+ mikrovilnu noplades tests > 5 mW/cm?

Bateriju nomaina
1. Atskravéjiet augséjo vacinu pilniba, skravéjot pret pulkstena raditaja virziena.
2. Uzmanigi iztaisnojiet vadus virs baterijas
3. Nomainiet baterijas
4. Parlieciet pari baterijam vadus
5. Aizskravéjiet ierices vacinu, skravéjot pulktena raditaja virziena.
Vajadzigas beterijas:
Tips: GP 392, GP 396, GP 397, GP 192; bateriju darbibas ilgums- lidz 5 stundam nepartrauktas
darbibas.

Lietosanas instrukcija

Pas-tests

Pirms lietosanas veicat $o pas-testu, lai parliecinatos par ierives darbibas precizitati. Pieskarieties
méramajam galam un augséjam kontaktam. Jaiedegas sarkanajai LED diodei, kas nozime, ka
testeris strada pareizi.

Mikrovilnu noplides indikacija

Turiet méramo galu un pietuviniet testeri pie ieslégtas mikrovilnu krasns. Ja iedegas sarkana LED
diode, tas norada uz mikrovilnu nopladi.

AC sprieguma testésana, bez kontakta metode
Turiet testeri un pieskarieties aukséjam kontaktam. Lai noteiktu ,dzivos/karstos” punktus, virziet
testeri pa vadu. Dziva/karsta punkta sarkana LED diode iedegsies.

Polaritates parbaude- kontakta metode

Ar 30 ierici ir iespéjams noteikt stravas polaritati diapazona 1.5-36 V. Pieskarieties objekta vienam
polam un ar testeri otram polam. Ar to roku, kura turat testeri, pieskarieties testera polam. Ja testeris
ir pielikts pie pozitiva pola, tad sarkana diode iedegsies.

Elektronisko komponensu parbaude- kontakta metode

Spuldze - turiet spuldzes ligzdu. Pieskarieties spuldzes kontakta apaksai ar testeri un pieskarieties
testera augséjam kontaktam ar pirkstu. Ja iedegas sarkana LED, spuldze darbojas.

Drosinatajs - tads pars process ka spuldzes parbaudei.

Spoles un rezistori- process tads pats ka spuldzes parbaudei.

Diodes - process tads pats ka spuldzes parbaudei. LED iedegas pie vadisanas virziena, neiedegas,
ka virziens ir pretéjs.

Kondensators - process tads pats ka spuldzes parbaudei. Ja kondensator ir labs, LED iedegas, un
|Iénam nodziest.

Tranzistors PNP - pieskarieties emitétajam vai kolektoram. Pieskarieties testera bazei. Sarkana LED
iedegsies, ja tranzistors strada pareizi.

Tranzistors NPN - Pieskarieties testera bazei. Pieskarieties emitétajam vai kolektoram. Sarkana LED
iedegsies, ja tranzistors strada pareizi.

/\ UZMANIBU

« nekad neizmantojiet testeri bez aug3éjas dalas
nekad neizmantojiet testeri sprieguma noteiksanai ar kontakta metodi, ja nezinat precizi
kads ir tas diapazons.
sprieguma diapazona mérisanu veiciet piemérotos aréjos apstaklos.
izmantojiet testeri pec drosibas standartiem
Siierice nav spé|manta, §i ierice nav paredzéta lietosanai bérniem, vai personam ar psihes traucé-
jumiem, kam 3ada tipa ierices lieto3ana nav dro3a, ja vien to nelieto kopa ar personu, kas uzrauga
drosibu.

ﬁ Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim noltkam izmantojiet ipa3us atkritumu $kiro-
Sanas un savaksanas punktus. Lai gatu informaciju par sadiem savaksanas punktiem, sazi-
mmm nieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas vielas
var nonakt pazemes Gdenos un talak ari baribas kédé, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.

Emos spol. s.r.o. apliecina, ka VT-110 atbilst Direktivas pamatprasibam un paréjiem atbilsto3ajiem
noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama http://www.emos.eu/
download.

EE | Pingetester VT-110

Innovatsioon — ohutusmoodik VT-110. Antud seade voimaldab teil kiiresti ja tapselt kontrollida/mo6-
ta paljude elektriliste omaduste ohutust. Enne kasutamist lugege tahelepanelikult kasutusjuhendit.

Moodetavad omadused
« Vahelduvpinge (AC) mé6tmine mittepuutemeetodil vahemikus 70-250 V AC.
« Alalispinge (DC) mootmine vaartuses kuni 250V DC.
« Polaarsuse méétmine 1,5V-36V DC.
« Pidevuskontroll vahemikus 0-50 MQ.
« Mikrolaineahju lekke tuvastamine > 5 mW/cm?.

PATAREIDE VAHETAMINE
1. Kruvige tilemine kaas (kontaktpunkt) vastupdeva keerates téiesti lahti.
2. Tommake ettevaatlikult patareisid kinnitav traat sirgeks.
3. Vahetage patareid.
4. Joondage patareid ja painutage traat tagasi.
5. Kruvige Ulemine kontaktpunkt péripaeva tagasi.

Sobivad patareid
Tulp: GP 392, GP 396, GP 397, GP 192; patarei kasutusiga: vdhemalt 5 tundi pidevat t66d.
KASUTUSJUHEND

Seadme enesetest

Enne kasutamist viige palun Idbi seadme enesetest, et veenduda selle tagatavas funktsionaalsuses.
Teil tuleb puudutada elektrilist laba ja teise kdega tilemist kontaktpunkti. Kui seade t66tab néue-
tekohaselt, stittivad punased LED-tuled.
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Mikrolaineahju lekke tuvastamine

Hoidke kinni moadiku elektrilisest labast. Kui mikrolaineahi to6tab, ligutage méodikut aeglaselt
ule ukseserva ja imber selle ning samuti lle ahju esiklaasi. Kui tuvastatakse mikrolaineahju leke,
stttib punane LED-tuli.

Vahelduvpinge (AC) méotmine mittepuutemeetodil
Hoidke moédikut ja puudutage tlemist kontaktpunkti. Et teha kindlaks juhtme elektrilaenguga kiilg,
kompige ettevaatlikult mé6diku juhtme pinda. Elektrilaenguga kiilge mérgistab punane LED-tuli.

Polaarsuse méotmine puutemeetodil

Teil on voimalik mo6ta pinge polaarsust vahemikus 1,5-36 V. Puudutage lihe kdega Uihte toiteallika
poolust ja méddikuga teist poolust. Puudutage kdega moddiku tilemist poolust. Kui tegemist on
moddiku positiivse poolusega, siittib punane LED-tuli.

Elektrooniliste komponentide kontroll puutemeetodil

Elektripirn - hoidke kinni pirni soklist. Puudutage méddikuga pirni alumist kontaktpunkti ja oma
sérmega moddiku tlemist kontaktpunkti. Kui elektripirn toimib nouetekohaselt, siittib punane
LED-tuli.

Elektrikork - toimige samamoodi nagu elektripirni kontrollides.

Poolid ja takistid - toimige samamoodi nagu elektripirni kontrollides.

Dioodid - toimige samamoodi nagu elektripirni kontrollides. Punane LED-tuli sittib elektrijuhtivuse
suunas ja ei sitti vastupidises suunas.

Kondensaator - toimige samamoodi nagu elektripirni kontrollides. Kui kondensaator toimib
néuetekohaselt, siittib punane LED-tuli, mis aegamoédda kustub.

Transistorid: PNP - puudutage saatvat voi vastuvétvat vooluahelat. Seejérel puudutage méoédikuga
seadme alust. Kui transistor toimib néuetekohaselt, siittib punane LED-tuli.

Transistorid: NPN - puudutage NPN-transistori alust. Seejarel puudutage méodikuga saatvat voi
vastuvétvat vooluahelat. Kui transistor toimib nduetekohaselt, siittib punane LED-tuli.

/N ETTEVAATUST!

Arge kasutage méddikut kunagi ilma selle tilemise kaaneta.

Arge kasutage kunagi seadet pinge puutemeetodil tuvastamiseks, kui te ei tea moédetava
seadme tapset pingevahemikku!

Voite moota vaid voolukeskkonnale turvalist pingevahemikku.

Kasutage moodikut vastavalt kehtivale standardile.

Toode ei ole mdeldud kasutamiseks inimestele (sh lastele), kelle futsilised, vaimsed ja sensoorsed
voimed voi kogemuste voi teadmiste puudumine ei véimalda neil seadet ohutult kasutada, v.a kui
neile on tagatud jarelevalve voi nende ohutuse eest vastutav isik on neile andnud juhised seadme
kasutamiseks. Lapsi tuleb jalgida, et nad seadmega ei mangiks.

E Arge visake dra koos olmejastmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jadtmete kogu-
mispunkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonika-
mmm seadmete priigiméele viskamisel voivad ohtlikud ained paaseda pohjavette ja seejarel toi-
duahelasse ning mojutada nii inimeste tervist.

Emos spol.sr.o. kinnitab, et toode koodiga VT-110 on kooskolas direktiivi nbuete ja muude sétetega.
Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist ja
see on leitav ka kodulehel http://www.emos.eu/download.

BG | TecTep 3a HanpexeHue

HosopaspaboteH 6e3onaceH npobHuk VT-110. Mo3BonsABa fa nposepsABate 6e30nacHo, 6bp30 n
TOYHO roNIAM GO eNEeKTPUYECKN MapamMeTpu.

Mpean Aa 3anouHeTe Aa M3Mon3BaTe yCTPOMCTBOTO, MPOYeTeTe BHAMATEIHO PbKOBOACTBOTO 3a
pabora.

MNpoBepaBaHu napameTpn
« Hanuuue Ha npomeHnVBO HanpexeHue (6e3koHTakTeH meTog) ot 70V go 250V
« Hanunume Ha nocTtoAaHHO Hanpexexue fo 250V
« OnpepensaHe Ha NOMAPHOCTTa Ha MOCTOAHHO HanpexeHne 1,5V — 36V
- [poBepkKa 3a HeNPeKbCHATOCT Ha eneKTpuyecka Bepura 0—50 MQ
« OTKpyBaHe Ha yTeUKi Ha N3/Tb4BaHETO OT MUKPOBB/IHOBU Neukn Hag 5 mW/cm?

CMAHA HA BATEPUUTE
1. Pa3BuHTeTE AOKpaIﬁ ropHata KOHTaKTHa Kanaika (06paTHo Ha YaCcOBHUMKOBaTa CTpe}'IKa)
2. BHumatenHo n3npaseTe NPOBOAHNKa Haa 6aTepI/IVITE
3. CmeHerte batepunTe.
4. Harnacete 6aTep|/||/|Te B rHe340TO 1 OTHOBO OrbHeTe NPOBOAHNKaA Had TAX
5. 3aBuHTETE ropHata KOHTaKTHa Kana4vka (I'IO YaCOBHMKOBaTa c‘rpenKa)
Moaxopawm 6atepun
Tun: GP 392, GP 396, GP 397, GP 192. Cpok Ha pab6oTa Ha 6aTepuuTe: He MO-MaaKo OT 5 yaca
HenpekbcHaTa pabora.

PbKOBOACTBO 3A PABOTA

MNMpoBepka

Mpeau n3nonssaxe nposepeTe fanvt NPOOHUKBT GYHKLMOHMPA HOPMAsHO, 3a fla CTe CUTYPHU B
NPaBUIHOCTTa Ha NoKasaHuATa. XBaHeTe C efjHaTa pbKa Hen30NMpPaHnA BPbX Ha NPOBHUKa, a C
ApyraTa JOKOCHeTe KOHTAaKTHaTa NOBbPXHOCT Ha ropHaTa Kanayka. L'{epB(EHVIF!T CBETOAMOA CBETBA,
KOETO € MHAVKALMA 338 HOPMaHO YHKLIMOHUPaHe.

OTKpuBaHe Ha YTeUYKWN Ha N3b4BaHETO OT MUKPOBDBJ/IHOBUN NeYKN

XBaHeTe Hen30/INPaHnNA BPbX Ha I'IpOGHIAKa. I'Ipm pa607eu.la MWKPOBDBJIHOBA NeyKa ABUXKeTe
np06HI/1Ka 6aBHO Haj pb6a Ha BpaTMyKaTta 1 Haj NpefHOTO CTHbKNO Ha neykara. I'Ipvl OTKpunBaHe
Ha yTeyKa Ha N31bYBaHETO YePBEHVAT CBETOANO/ 3anoyBa a CBETU.

MpoBepkKa 3a Hannumne Ha Np HJINBO Hanp — 6e3KOHTaKTeH MeToA.
Bsemere I'IpOGHl/IKa naonpeTe NPbCT 40 ropHaTa KOHTAaKTHa MOBbPXHOCT. 3apa onpepenute gann
NPOBOAHUKDBT € MNoA HanpeXxeHve, ABnxeTte 6aBHO I'IpOsHMKa no Ab/KNHaTa Ha NPOBOAHMKaA. I'Ipm
Hann4yne Ha HanpexeHne YepBeHUAT CBETOAMO CBETBaA.

0"[_‘ 11 Ha P -TTa Ha NOCTOAHHO HanpeXXeHne — KOHTaKTeH
meTtopn

Bb3MOXHO e onpefiensHe Ha NONAPHOCTTa Ha NOCTOAHHO HanpexeHue B AvanasoHa 1,5V — 36
V. B3emeTe npobHMKa B eAHaTa pbKa 1 JONpeTe Bbpxa My A0 €fjHaTa KJema Ha W3TOUHMKa Ha
HanpexeHue, a C ApyraTa pbka JOKOCHeTe BTopaTa Knema. C pbkaTa, KOATO AbpXW NPO6HMKa,
[IOKOCHETe ropHaTa KOHTaKTHa MOBbPXHOCT. AKO YePBEHVAT CBETOAUOJ CBETHE, MPOGHUKBT e
[ONPAH 10 NONOXUTeNHaTa Knema.

MpoBepkKa Ha eneKkTpUYeCcKN N eNIeKTPOHHN KOMMOHEHTN — KOHTaKTeH MeTop
JNlamnu ¢ HaXkexkaema Xu1uKa. XBaHeTe lamnaTa 3a LIoKb/a. [lonpeTe Bbpxa Ha TPoGHMKa A0 LieH-
TpanHaTa KOHTaKTHa M/IoLaziKa Ha lamnaTa U JOKOCHeTe C MPbCT ropHaTa KOHTaKTHa MOBbPXHOCT
Ha Npo6HuKa. JlamnaTa e U3NpaBHa, ako YepPBEHUAT CBETOANOL CBETHE.

CronAemu npegnasnTeny — npoLieflypaTa e CblyaTa, KakTo Npy NpoBepka Ha famna.

HamoTku, 6061HN 1 pe3ucTopu — NpoleaypaTa e CbliaTa, KakTo NPU NpoBepKa Ha flamna.
JAvopn — npolieslypaTa e CbliaTa, KakTo Mpu NpoBepKa Ha lamna. YepBeHUAT CBETOANOA CBETBaA
B MOCOKaTa Ha MPOBeX/jaHe Ha TOK 11 He CBeTBa B 06paTHaTa MoCOKa.

KoHpaeHsaTopu — npolieflypaTa e CbliyaTa, KakTo Npu NpoBepKa Ha lamna. AKO KOHAEH3aTopbT e
V3npaBeH, YePBEHVAT CBETOAVO/ CBETBA U Clief] ToBa 6aBHO yracsa.

Tpau3suctopu PNP — XBaHeTe ¢ pbka emuTtepa unv Konektopa. Cnef ToBa fonpeTe Bbpxa Ha
npo6HMKa o 6a3aTa. TPaH3UCTOPBT € U3MPaBeH, ako YePBEHUAT CBETOAVON CBETHE.
Tpauaucropu NPN — XBaHeTe ¢ pbka 6a3ata. Crief; ToBa JOMpeTe Bbpxa Ha NpoGHMKa Jo emuTepa
UK KonekTopa. TPaH3UCTOPT € U3MPaBeH, ako YePBEHUAT CBETOAVON CBETHE.

/A BHUMAHUE

B HUKaKbB cnyqaﬁ He I/I3I'IO}138aI7ITe I'IpOﬁHI/IKa, AKO ropHata Kanayika He e Ha MACTOTO cn

He I'IpOBepﬂBaDITe 3a Hanpe)eHne No KOHTaKTeH MeTo[, ako He 3HaeTe rosleMmHaTa Ha
HanpeXeHueTo.

ﬂOI'IyCKa Ce NpoBepKa CaMo Ha Hanpe)XeHuA, KoUTo ca B 6e3onacHuA Aavana3oH

Pa6oTeTe ¢ NPOGHMKA CbrNACcHO N3UCKBAHUATA Ha AeiCTBaLUMTe CTaHAAPTU

YpenbT He e npeHa3HaueH 3a U3Mon3BaHe OT INLA (BKAIOUNTENHO AELLa), YANTO GU3NYECKU, CETUBHI
wnn yMCTBeHVI CI'IOCOGHOCTI/I nnnnuncata Ha onuT U 3HaHUA He UM NO3BONIABAT Aja ro U3Non3eat no
6e30naceH Ha4uMH, OCBEH KOraTto Te ca HaﬁnwnaBaan mwnn VIHCprKTI/IpaHI/I KakK Aa ro uanonseart ot
nuvue, OTroBapALO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT. J]eLlaTa TpﬂﬁBa Aa ce HaﬁnwnaBaT, 3a [la e cUrypHo,
Ye He v UrpasT c ypepa.

E He 13xBbpnaAiTe enekTprnyeckn ypeam ¢ HecopTUpaHUTe AOMAKNHCKN OTnagbLy; npeaa-
BalTe v B MyHKTOBETE 3a CbOVpaHe Ha COPTUPaHU oTnagbLy. AKTyanHa nHpopmauma oT-
EEEN HOCHO NYHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha COPTUPaHM OTNaAbLY MOXe 1a MONyUMTE OT KOMMETEHT-
HUTE MeCTHN opraHu. Mpy N3XBbPAAHE HA eNEKTPUYECKN YPear Ha CMETULLIATA € Bb3MOXHO B
NoANoYBEHTe BOAM Aa NOMajiHaT OMacHM BelLecTBa, KOUTO Ciefl TOBa Aia NPeMUHaT B XpaHuTen-
HaTa Bepwra v ia yBpeJAT 3ApaBeTo Ha XxoparTa.

Emos spol.s r.o. geknapmpa, ue VT-110 oTroBaps Ha OCHOBHWTE U3WNCKBAHUA 1 [PYTY pasnopeabu
Ha iupektnBa. O6opyaBaHETO MOXe fia Ce M3ron3Ba cBO6OAHO B pamkuTe Ha EC. [leknapauyyvsta
3a CbOTBETCTBUE € YaCT OT TOBA PbKOBOACTBO 1 MOXe fla Gb/le HamepeHa CblLo Ha yebcanTa http://
www.emos.eu/download.

GARANCUSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne teci zdatumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanj-
kljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo placanega zneska.
. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.
8. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe
zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni delavnici
(EMOS Sl d.o.o., Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno
prijavo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja
garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim ra¢unom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ce ta v tem garancijskem roku ne bi
deloval brezhibno.

ZNAMKA: Elektronski preizkusavalec

TIP: VT-110

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si



